Département du Morbihan
Arrondissement de Pontivy
Canton de Moréac

M O R E A C Commune de Moréac

ARRETE n® 2026-454
PERMISSION DE VOIRIE OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC ROUTIER
LE MAIRE DE LA COMMUNE

VU  la demande en date du 28 ao(t 2026
par laquelle la société : SAUR France CSP représentée par Madame GEORGES Rozenn
demeurant : a 21 Rue Du Danmark — Porte Océane 56 400 AURAY
demande l'autorisation pour la réalisation de travaux sur le domaine public
- Nouveau branchement eau potable sur la voie communale n°237, 33 Pontual, 56 500 MOREAC

VU  le code de la voirie routiére,

VU  le code général des collectivités territoriales,

VU  le code des Postes et communications électroniques (CPCE),

VU  le code de l'urbanisme,

VU la loi 82-213 du 02 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions, modifiée et complétée par la loi 82-623 du 22 juillet 1982 et par la loi 83-8 du 07 janvier 1983,

VU  le décret d'application n°2005-1676 du 27 décembre 2005 relatif aux redevances d’occupation du
domaine public non routier, au droit de passage sur le domaine public routier et aux servitudes sur les
propriétés privées prévus par les articles L45-1, L47 et L48 du code des postes et communications
électroniques (CPCE),

VU  Ledécret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets,

VU  le réglement général de voirie du 02 juin 2004 relatif a la conservation et a la surveillance des voies
communales,

VU  I'état des lieux,

ARRETE

ARTICLE 1 - Autorisation

Le bénéficiaire est autorisé a occuper le domaine public routier communal et 3 exécuter les travaux énoncés dans

sa demande :
- Demande de branchement eau potable au 33 Pontual, 56 500 MOREAC

ARTICLE 2 - Prescriptions techniques générales

REALISATION DE TRANCHEES SOUS ACCOTEMENT

La tranchée sera réalisée a une distance minimale du bord de la chaussée au moins égale 4 sa profondeur.

S'il s'agit d'une tranchée sous trottoir la génératrice supérieure de la conduite sera placée a 1 métre au minimum
au-dessous du niveau supérieur du trottoir.

S'il s'agit d'une tranchée sous accotement, cette distance sera au minimum de 0,70 métre.

Les tranchées seront réalisées notamment a la trancheuse ou par tout matériel performant.

Le remblaiement de la tranchée ainsi réalisée sera effectué conformément a la fiche technique annexée au
présent arrété. Il sera réalisé dans les mémes conditions que pour les chaussées toutes les fois que la distance
entre le bord de la chaussée et le bord de la tranchée, sera en accord avec le signataire, inférieure & la profondeur
de la tranchée.

Un grillage avertisseur sera mis en place a environ 0,30 métre au-dessus de la canalisation.

Dans le cas d'accotement stabilisé un revétement de surface devra étre mis en place de maniére identique a ce
qui existait auparavant.




Dans le cas d'accotement engazonné, une couche de terre végétale sera mise en place et ensemencée aprés
travaux.

Les déblais de chantier non utilisés provenant des travaux seront évacués et transportés en décharge autorisée
3 recevoir les matériaux extraits par les soins du bénéficiaire de la présente autorisation ou de ['entreprise
chargée d’exécuter les travaux.

Les déblais de chantier non utilisés provenant des travaux seront évacués et transportés en décharge autorisée
A recevoir les matériaux extraits par les soins du bénéficiaire de la présente autorisation ou de I'entreprise
chargée d'exécuter les travaux.

REALISATION DE TRANCHEES SOUS CHAUSSEE :

Le découpage des chaussées devra étre exécuté a la scie a disque, a la béche mécanique, a laroue trongonneuse
ou 4 la lame vibrante ou en cas de tranchées étroites, a la trancheuse ou par tout autre matériel performant.
Les tranchées transversales, lorsque le fongage n’est pas obligatoire, seront réalisées par demi-chaussée.

Au moins huit jours avant le commencement des travaux, le bénéficiaire soumettra au signataire du présent
arrété, ou a son représentant, les résultats de I'étude qu’il aura effectuée sur le matériau qu’il compte utiliser en
remblai et la composition de I'atelier de compactage et sa capacité de travail avecle matériau a mettre en ceuvre
(désignation précise du matériel, des coefficients de rendement, des épaisseurs de couches, du nombre de passe
par couche et de la vitesse de translation, volume maximal a mettre en ceuvre en un temps déterminé), étude
qui s’imposera a lui.

Le remblaiement de la tranchée ainsi réalisée, ainsi que la réfection définitive de la chaussée, seront réalisés
conformément a la fiche technigue annexée au présent arrété.

Un grillage avertisseur sera mis en place a environ 0.30 métre au-dessus de la canalisation.

La génératrice supérieure de la conduite la plus haute sera placée a au moins 1 métre au-dessous du niveau
supérieur de la chaussée.

Le remblaiement de la tranchée respectera les prescriptions édictées par le « guide technigue pour leremblayage
et la réfection des tranchées » publié par le Ministére de I'Equipement en retenant les cas type |.

La réfection définitive de la tranchée sera effectuée conformément a la fiche technique annexée au présent
arrété.

Les déblais de chantier non utilisés provenant des travaux seront évacués et transportés en décharge autorisée
3 recevoir les matériaux extraits par les soins du bénéficiaire de la présente autorisation ou de I'entreprise
chargée d’exécuter les travaux.

Le délai de garantie sera réputé expiré un an aprés I'achévement des travaux. Jusqu’a ce jour, le bénéficiaire sera
tenu d’assurer un entretien permanent de la chaussée définitivement reconstituée.

Si le marquage horizontal en rives ou en axe est endommagé, il devra étre reconstitué a l'identique.

REALISATION DU FONCAGE

Si le fongage horizontal est requis, La génératrice supérieure de la conduite la plus haute sera placée a au moins
1,10 métre au-dessous du niveau supérieur de la chaussée.

Le remblaiement de la tranchée de part et d’autre du fongage respectera les prescriptions édictées par le "guide
technique pour le remblayage et la réfection des tranchées" publié par le Ministere de I'Equipement enretenant
les cas types I.

Les déblais de chantier non utilisés provenant des travaux seront évacués et transportés en décharge autorisée
3 recevoir les matériaux extraits par les soins du bénéficiaire de la présente autorisation ou de I'entreprise
chargée d'exécuter les travaux.

DISPOSITIONS SPECIALES
- Les accotements et les fossés seront remis dans leur état initial
- Un grillage avertisseur de couleur appropriée sera posé par-dessus I'ouvrage a une hauteur suffisante
pour sa protection
- Le pétitionnaire devra assurer I'entretien des travaux pendant un an apres leur exécution
- Les travaux seront exécutés sous alternat (feux, piquets mobiles K10 ou B15-C18)

DEPOT

Les matériaux et matériels nécessaires a la réalisation des travaux autorisés par le présent arrété pourront étre
déposés sur les dépendances de la voie (accotement).

En aucun cas ce dépot ne pourra se prolonger pour une durée supérieure a celle des travaux prévus dans le
présent arrété. Les dépendances devront étre rétablies dans leur état initial.



ARTICLE 3 - Sécurité et signalisation de chantier

Le pétitionnaire devra signaler son chantier conformément a I'arrété de police pris dans le cadre de la présente
autorisation en application des dispositions du code de la route et de l'instruction interministérielle sur la
signalisation routiére (livre | - 8¢éme partie - signalisation temporaire) approuvée par l'arrété interministériel du
6 novembre 1992 modifié et de I'instruction sur la signalisation routiére prise pour son application.

Les travaux seront signalés le jour et éclairés la nuit

Pour la nuit, la circulation sera rendue libre sur toute la largeur de la chaussée.

Les travaux seront exécutés sous alternat (feux, piquets mobiles K10 ou B15-C18)

Les travaux nécessitant une déviation routiére devront faire I'objet d’un arrété de circulation distinct.

ARTICLE 4 - Implantation ouverture de chantier et récolement

La réalisation des travaux autorisés dans le cadre du présent arrété ne pourra excéder une durée de 20 ans.

La conformité des travaux sera contrélée par le gestionnaire de la voirie au terme du chantier.

Les réseaux implantés devront faire I'objet d'une remise de plans de récolement des canalisations ainsi que des
schémas des ouvrages principaux exécutés sur la voie publique. Cette communication devra intervenir dans les
trois mois de la mise en service du réseau a l'adresse du signataire du présent arrété.

ARTICLE 5 - Responsabilité

Cette autorisation est délivrée a titre personnel et ne peut étre cédée.

Son titulaire est responsable tant vis-a-vis de la collectivité représentée par le signataire que vis-a-vis des tiers,
des accidents de toute nature qui pourraient résulter de la réalisation de ses travaux ou de I'installation de ses
biens mobiliers.

Dans le cas ol l'exécution de l'autorisation ne serait pas conforme aux prescriptions techniques définies
précédemment, le bénéficiaire sera mis en demeure de remédier aux malfagons, dans un délai au terme duquel
le gestionnaire de la voirie se substituera a lui. Les frais de cette intervention seront a la charge du bénéficiaire
et récupérés par I'administration comme en matiére de contributions directes.

Il se devra d'entretenir I'ouvrage implanté sur les dépendances domaniales, a charge pour lui de solliciter
l'autorisation d'intervenir pour procéder a cet entretien, du signataire du présent arrété.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 6 - Validité et renouvellement de I'arrété remise en état des lieux

La présente autorisation est délivrée a titre précaire et révocable, et ne confére aucun droit réel a son titulaire :
elle peut étre retirée a tout moment pour des raisons de gestion de voirie sans qu'il puisse résulter, pour ce
dernier, de droit a indemnité.

Elle est consentie, en ce qui concerne |'occupation de la dépendance domaniale pour une durée d’'un an
renouvelable par tacite reconduction a compter de la date donnée pour le commencement de son exécution.
En cas de révocation de l'autorisation son bénéficiaire sera tenu, si les circonstances I'exigent, de remettre les
lieux dans leur état primitif dans le délai d'un mois & compter de la révocation ou du terme de l'autorisation.
Passé ce délai, en cas d'inexécution, procés-verbal sera dressé a son encontre, et la remise en état des lieux sera
exécutée d'office aux frais du bénéficiaire de la présente autorisation.

Le gestionnaire de voirie se réserve le droit de demander le déplacement des ouvrages autorisés aux frais de
l'occupant, dés lors que des travaux de voirie s'avéreront nécessaires.

Fait a MOREAC, le 9-sept.-26
Pour Le Maire,

L*Adjoint au maire,
Philippe JEGADO



E _. Demande de permission ou d’autorisation de voirie, de permis

> ! L At

v S o de stationnement, ou d’autorisation d’entreprendre des travaux @
REPUBLIQUE FRANGAISE | Code de la voirie routiére L113-2 ; L115-1 & L116-8 ; L123-8 ; L131-1 4 L1317 ; L141-10 et L141-11 i
Ministére chargé Code genéral des collectivités territoriales L2213-6 ; L2215-4 et L2215-5 N*14023701
des transports Gestionnaires des réseaux routiers

Le demandeur Particulier D service public D maitre d'oeuvre ou conducteur d’opération |:| entreprise

Nom 1 SEORGES | s PTENOM - ROZEIN
Dénomination : SAURMorbinan ..., REPIESENLE DA © oo
Adresse Numéro: 21........... Extension: .............. Nom de la voie : fue du Danemark - Porte Océane .

Code postal (5,.6,.4,.0,.0, Localité : Al s PAYS LETANCE o

Téléphone 041 2,19 7,1 144.0,8,.9 16, Indiquez I'indicatif pour le pays étranger : L1111

Courriel : tle56@saur.com

Si le bénéficiaire est différent du demandeur

T 3 = [ 1 |11 T~

Adresse NUMEro : ... EXIENSION & oo NOM OB 8 VOIE oo eeeeeee e oo oo

B - L,

Code postal Lty ilocalité: ...

Téléphone o 1 e ey 1t Indiquez lindicatif pour le pays étranger -

Courriel :

| Localisation du site concerné par la demande

Voie concernée : Autoroute n°® ... Route nationale n® ... Route départementale n°® .............. Voie communale n° ...
Hors agglomération D En agglomération D

Point de Repere (PR) routier d'origine d'application : ...+ .. D Point de Repére (PR) routier de fin d'application : ...+ ... D

Adresse NUMEro : ... EXIENSION © . NOm de la voie 1 POnUl e
L e T R s A B st L2 8 TS —

Document d’'urbanisme antérieur (déclaration de travaux ou permis de construire) LI L 1§ LI L | L1 Ll L

B 1= ] I

Référence cadastrale : Section(s) : .... e PAICEINE(S) ©

Nature et date des travaux

Pose de compteur / branchement aux réseaux D @ N° de chantier délivré par la Collectivité

Pose de cldtures Pose de portail (portillon) Plantations
A l'alignement oui D non (] oui El non (] ouild non |
En retrait de I'alignement LI méires L= Iméires L_IL_1_1métres

Dépot ou Stationnement D @ Saillie ou Surplomb D @ Aménagement d'acceés D @ Ouvrages divers D W

Station service D Renouvellement D Création D

Autres D

Date prévue de début d'application (114,10, 9,,2,0,2,6, Durée dapplication (en jours calendaires) ;. 1.1,

Nota : Pour connaitre la délimitation du domaine public routier au droit d'une propriété riveraine, il faut déposer, auprés du gestionnaire de la route concernée
et selon les modalités qu'il aura fixées, en complément, une demande d'alignement individuel.

= Compléter le cadre ouvrages divers 12 compléter le cadre correspondant
“'N° délivré par la Collectivité lorsque vous avez déclaré volre intention de réaliser des travaux. Exemple : N° Lyvia pour Lyon Métropole

La loi n* 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a linformatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d'accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires du formulaire.



. Dépbt ou stationnement @

Demande initiale Prolongation D référence du permis de stationnement : .
Nature du dépot f Matériaux D Benne D Grue D Etalage D
ou 1 Echafaudage D Mobilier urbain D Terrasses de café D Vente le long de la voie ou sur aire de service D

stationnement Autres (4 préciser) D sttt oo e e e e

| Saillie ou surplomb @

Largeur : de la voie métres de lasaillie 11 metes

des trottoirs 11 métres Hauteur sous saillie L | métres

. Aménagement d’acces @

Avec franchissement de fossé D: Diametre du tuyau i millimetre Longueur i I__imelres

Distance par rapport & 'axe de la chaussée i imétres NATUTE AU TUYEL © oo s st oo oo

Sans franchissement de fossé D Largeur de l'aménagement 11 metres

Quvrages divers @

Travaux sur ouvrages existants D Installation nouvelle
Réseaux aériens ou souterrains ou branchement :
Eau potable Eaux pluviales D GDF D Opérateurs réseaux D
Eaux usées D EDF D Autres (a préciser) D:
Sous voirie Sous accotement ou trottoirs
Tranchée longitudinale L Imétres LI métres
Tranchée transversale L2 1 Oy metres LI Imétres
Fongage LIl Imétres L_JL_IL_Imetres

Aménagement de surface ou équipements :
Stationnement D Arrét bus D Passage supérieur ou inférieur D Equipements de la route D
Autres (a préciser) D s sS4 Sk 88455 S 544 R AR R AR AR AR AT T 212

Piéces jointes a la demande

Afin de permettre et de faciliter la compréhension et l'instruction du dossier, la demande d'autorisation est accompagnée des
piéces suivantes détaillées par nature de travaux.

1 - Pour toute demande
Plan de situation 1/10 000 ou 1/20 000#% ] Plan de localisation précis 1/1 000 ou 1/2 000t [(J»  Photos

2 - Pidces complémentaires par nature de demande
2a - Clatures/portails/Plantations/Dépdt ou stationnement/surplomb
Coupes longitudinales et transversales indiquant 'emprise occupée du domaine public 1/508me D

2b - Aménagement d'accés/ouvrages divers portant atteinte au patrimoine
Plan des ouvrages projetés 1/200 ou 1/500%m D Cahiers des coupes techniques de tranchées 1/504™ D
Plan de détails de franchissement des points singuliers 1/50%

2c - Station service : Plan d'implantation des pistes avec signalisation de police 1/200 ou 1/500%m D

Jatteste de I'exactitude des informations fournies

.......... . Le:2,8,,.0,8,,2,0,2,6,

Nom : GEORGES ..., Prénom ;. Rozenn, . OIS s

Sogelni

(3) Extrait cadastral ou équivalent



Saur

France

((n)

PHOTO A RENVOYER POUR ACCORD

Nom : BREGIER Romain
Référence client :0410236342
Adresse du branchement : 33 pontual Moreac

Le regard enterré ou Ia borne de facade sera positionné au niveau du terrain naturel. dans
le cas contraire, merci de nous préciser une céte par rapport au niveau du terrain naturel existant
ou par rapport au niveau de la chaussée enrobé du domaine public (et cela a I'emplacement du
systéme de comptage affiché ci-dessous).

Nous vous rappelons que voire terrain devra étre bomné avant la pose de votre regard compteur
(ou bore de fagade) afin de metire le systéme de comptage a I'intérieur de la parcelle pour le
regard et en limite de propriété pour la borne de facade.

Sans précision de ces éléments SAUR et ses filiales ne powrront étre tenus responsables d'un
mauvais posiionnement du systéme de comptage (regard ou bome de fagade). Pour se faire un
bomage certifié et visible lors de l'intervention est obligatoire.

Eranchement DN
3340 & réalizer en
fen i place du
branchement scezel

Votre signature valide I'acceptation de I'ensemble des précisions ci-dessus

BONPOUR ACCORD
DATE : SIGNATURE :

L*Adjoint au maire,
Philippe JEGADO
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Systéme géodésique : WGS 84
EPSG: 4326

-
Emprise au format GML :
<gml:MultiPolygon xmlns:gml='http://www.opengis.net/gml" srsName='EPS3G:4326'><gml:polygonMember><gml:Polygon><gml:
out.e:-LBJLmdaryIs><qml:T..inearRinq><qinl:c-:or:jinar_es)—Z.8095069'7,47.92597534 -2.80943455,47.982601308 -2.80926021,47.92583806
-2.80932895,47,92586391 —2.80950697,47.92597634</qm1:coordinates></gml:LinearRing></qm1:outerBoundaryIs><ﬁgml:Po]ygon)c/qml:

polygonMember></gml :MultiPolygon>
\

Polygone 1
(27.925975 -2.809507); (47.926013 -2.809435); (47.925898 -2.809260); (47.925864 -2.809330);(47.925975 -2.809507);

s Sogellnk - Les portes du Rhéne - 131 chemin du Bac a Traille - 69647 Caluire Cedex - www.sogelink.fr
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